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Grande Randonnée de Pays
Long country hike




Au départ de Mijoux, la boucle du Golf
offre une balade facile et variée : forét de
coniféres, jolies clairiéres pres du golf et le
doux murmure de la riviére en toile de fond.
Un parcours idéal pour s’évader en toute
simplicité.

(1) Depuis I'Office de Tourisme de Mijoux,
sortir a droite par la rue Royale et descendre
la rue ; (2) traverser le pont de Charlemagne
(raquettes a la main) puis monter a gauche
vers 'église Saint-Christophe ; (3) a hauteur
de I'église, chausser les raquettes et suivre le
sentier a droite jusqu’au croisement avec la
route ; (4) traverser prudemment la route de

- . %
Couture et emprunter le chemin du méme nom

jusqu’a proximité du golf ; (5) tourner a droite,
et franchir la Valserine par un petit pont puis
longer la piste de ski de fond de la Pellagrue
dans le sous-bois pour rejoindre Mijoux par
I'ouest.
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Randonnée décrite
Described hiking trail

Limites Réserve naturelle nationale
Nationat natural reserve limits

Starting from Mijoux, the Golf loop offers

an easy and varied walk: coniferous forest,
pretty clearings near the golf course and the
gentle murmur of the river in the background.
An ideal route for a simple escape.

(1) From the Mijoux Tourist Office, exit right
onto Rue Royale and walk down the street;
(2) cross the Charlemagne bridge (snowshoes
in hand) then climb left towards Saint-
Christophe Church; (3) at the church, put on
your snowshoes and follow the path on the
right until you reach the crossroads with the
road. (4) Carefully cross the Route de Couture
and take the path of the same name until you
reach the golf course. (5) Turn right, cross the
Valserine via a small bridge, then follow the
Pellagrue cross-country ski trail through the
woods to reach Mijoux from the west.



